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Un secuestro y otra argucia
del malvado Cadi Salah El-
Din, 0 mas bien, del monje
Yauan, hijo de Asflt, y su no
menos infame famulo
Mans(r, que no es otro que
su acdlito, el bellaco monje
Barcush. ..

Y el narrador continud con su
relato de esta manera. ..

obles sefiores, sabed que... pasadas unas horas, los patricios

cargaron sus cajones y descendieron hasta el puerto, donde
Yemaa acababa de abrir las aduanas. Colocaron en fila su
equipaje al borde del muelle, prestos a bajarlo al fondo de la
bodega, pero en ese momento Yemaa les llamoé la atencion:

- jEh, vosotros, los mercaderes! jEsperad a que yo revise
vuestros cajones!

Entonces, Marin comenz6 a hacer como que abria los fardos,
uno por uno, para mostrar su contenido.

Mientras andaban ocupados con tales operaciones, vieron de pronto aparecer al
cadi, montado en una mula y flanqueado por su famulo el sheij Mansir. Echd pie a
tierra, se sentd sobre el baul en el que se hallaba Baibars, y Ilamo6 a Martin:

- Dime, jawaya, ¢en cudl de esos cajones has metido mis mercancias?
- Justo en ese en el que te has sentado, efendi.
- Muy bien, diles a tus hombres que ya pueden subirlo a bordo.

- Espera un poco, mi sefior —interrumpié Yemaa—. Antes tengo que registrarlo, esa es la
1
norma-.

! Hay que sefialar que Yemaa se expresa en un dialecto magrebi (que no hemos reflejado en esta
traduccion), distinto al de los otros personajes del relato; como en general sucede con las variantes
lingisticas locales, por oposicion a las variantes sociales.
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- j¢Como?! j,Que tu vas a controlar también mi badl?! —exclamo el cadi con tono
furibundo.

- jPor supuesto que si! jY lo haria, aunque fuera el de nuestro sefior, EI-Saleh Ayydb!:
jpara eso yo tengo un jatt-e sharif, que me otorga ese derecho!

- iVenguemos el honor de Dios! —grit6 el cadi a voz en grito— jQué vergiienza! jQué
afrenta! jQué humillacién para la ciencia!

Y, lanzando gritos como un poseso, se arranco su turbante y lo arrojo al suelo.
Réapidamente, los empleados del puerto y algunos mercaderes que se encontraban alli, se
precipitaron a recogerlo y a ponérselo de nuevo en la cabeza.

- Dinos, ¢qué te sucede, efendi?

- Oh, comunidad de Muhammad, habéis de saber que todos los afios tengo por
costumbre enviar por mi cuenta algunas mercancias al extranjero: lo que gano con ello
me permite dar de comer a mi familia; pues, os juro por la Ciencia sagrada, que, en toda
mi vida, temeroso de Dios, no he querido cobrar ni un céntimo por lo que se ingresaba
en el tribunal. Todos los dias pasan por aqui mas de mil cajones: (Me ha pedido jamas
alguien que los abriera®? jOs juro por la sagrada Ciencia que no me quedaré mas tiempo
en la misma ciudad que este maldito berberisco!

El cadi, de un salto, se monté a horcajadas en la mula, haciendo ver que se iba de
alli para siempre; inmediatamente, la muchedumbre se puso a correr tras él suplicandole
que se quedara. Unos, le besaban las manos, otros, increpaban furiosos al pobre Yemaa
y, otros, cogiendo el badl del cadi con firmeza, lo subieron a bordo del navio. Marin y
sus patricios aprovecharon aquella confusion para embarcar a toda prisa el resto de las
mercancias; levar ancla, izar las velas y salir rapidamente hacia alta mar.

Mientras tanto, los compafieros de Baibars, inquietos al no verle de vuelta,
organizaron una batida general por toda la ciudad; pronto, se extendié por todas partes
el rumor de que Baibars habia desparecido.

Y cuando Otman y Qafyaq estaban en la sala del Consejo, embargados de la méas
viva inquietud, vieron llegar de pronto al jawaya Abdallah, el shahbandar, al que
Baibars habia liberado a su hija.

- Amigos mios —les dijo—, jA vuestro emir lo ha secuestrado el cadi Salah EI-Din, que,
en realidad, es un sacerdote cristiano llamado Yauéan!

Y les refirio todo lo que sabia acerca de Boulos el Dragoman y sobre Marin y
Martin de las Cadenas; pero como ya 0s hemos contado todo esto anteriormente, es
inatil que lo repitamos.

! Parece que se trata de un sofisma, mas 0 menos ingenioso, del cadi.
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- i{Hay que joerse! jMira que I’habia advertio qu’ese cabron era un cipote mal retajao! —
vocifer6 Otman—. jPos si es asin! jMe vy a cargar a tos los cadis n’el tribunal! jAmos
alla, hijos de Haydab, to’l mundo conmigo!

Y seguido de todos los jovenes truhanes de su peculiar banda, armados con
sables y garrotes, se fueron directamente hacia el tribunal.

- iSefior, concédenos Tu proteccion cuando el enemigo nos ataque!

Exclamo el segundo cadi, que estaba en funciones, al escuchar como se elevaba
desde la calle un rugido como el de un enjambre de avispas enfurecido. No habia
terminado de formular esas palabras, cuando Otméan irrumpié en la sala del tribunal
gritando:

- Muerte al cadi y a to’l tribunal!
- El cadi en funciones se levanté de un brinco y corrié para ponerse a salvo.

- Que Dios nos proteja. Veamos, hijo mio, ¢qué te sucede? —le pregunté con voz
temblona.

- jYa m’estas pasando al cabron el cadi pa’justarle las cuentas! ;Y ya mesmo o, por la
vida el Profeta que sus rebano el piscuezo!

- iNo, piedad osta Otman! jTe juro por la gloria de Dios que el cadi Salah EI-Din se fue
ayer al mediodia del tribunal, y desde entonces no le hemos vuelto a ver! jni a él, ni a su
famulo Mansdr! jNo nos hagas dafio! jNos ponemos bajo la proteccion de la Hassibeh!

Pues si; porque apenas el cadi habia conseguido meter a bordo del navio el badl
en el que habia encerrado a Baibars, llamo a su discipulo aparte y le susurro:

- Mi pequefio Barcish, éste no es el momento de eternizarse en este lugar; jno van a
tardar mucho en descubrir todo el pastel, asi que vAmonos!

Y sin perder un solo instante, los dos complices se embarcaron rumbo a Yaffa,
para ponerse bajo la proteccion del rey Godofredo. Pero de esto hablaré mas adelante.

En cuanto a Otman, pues se dejo ablandar por las suplicas de la gente del
tribunal, y se marchd de alli sin causarles ningin mal. Inmediatamente se fue al palacio
de Boulos el Dragoman, con la esperanza de encontrar alli a Yauan; pero al entrar se dio
cuenta de que la casa habia sido abandonada; alli no quedaba nadie. Pero de pronto le
vino como un subito presentimiento... baj6é al puerto e interrogd a Yemaa; éste le
informd del incidente que habia ocurrido esa misma mafiana con el cadi, y de como
éste, escamoteando su control, habia conseguido subir a bordo un gran baul en un navio
que partia para Génova. En ese momento Otman comprendié de qué habia ido toda esa
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historia: A Baibars lo habian secuestrado unos desperados ‘genoveses, al servicio de
Yauan. Asi que fue a reunirse con Qafyaq, al que le comunico las malas noticias.

- Cucha persilla, compadre mio —afiadi6 Otman— jtd m’esperas aqui un poco, lo justo pa
yo llegarme al Cairo y aventar toa esta mierda al patron Saleh!

Y, sin perder ni un minuto, subié de un brinco a su montura y marchoé galopando
camino de El Cairo.

Pasado algun tiempo, el rey, mientras estaba presidiendo una de las sesiones del
Consejo, se volvio hacia su visir y le dijo:

- Dime, Shahin, ¢no hace ya mucho tiempo que no tenemos noticias de Baibars? ;T
qué piensas? ¢Habra encontrado ya al culpable, o no?

- Efendem —respondi6 el visir— Baibars ha nacido bajo el signo de una buena estrella;
jamas ha fracasado en una misién asi. Seguro que muy pronto oiremos hablar de él.

No habia acabado de pronunciar estas palabras, cuando la cortina que cerraba la
entrada al Consejo, se apart0 y entré como un torbellino el osta Otman vociferando:

- iEh, jefe Saleh, a las armas!
- iDios mio, Dios mio! jque te pasa ahora, sheij Otman, que Dios nos proteja!

- Jefe Séleh, colega e mis entretelas, jel cadi, cipote mal retajao, ha trincao al soldao
Nénars, y se I’ha llevao al pais e los cipotes mal retajaos!

Otman puso al corriente al rey sobre los sucesos de Alejandria. Pero mientras
estaba hablando, se corrié de nuevo la cortina de la sala del Consejo y por la puerta se
Vio aparecer a un joven persa, que era el vivo retrato de Baibars (jGloria a Aquel que no
tiene igual ni parecido!). Otman, nada mas verlo, se arrojé sobre €l, le salté al cuello y
le cubrio de besos y abrazos, gritando:

- jAh! ;pero ya’stas aqui, soldaito? jAsin la peste envenene al pais e tu padre! jYa pués
prisumir de que m’has colao una giiena caga!

Indignado por tales familiaridades, rojo de colera y desconcertado, el hombre
joven le asesto una bofetada tal, que son6 como la descarga de una catapulta.

- jJoer con el menda! —exclamo Otman fuera de si—. ;Y ahora pa qué m’escofias asin,
hermanito mio? ;Qué t’hecho yo?

Por toda respuesta, el otro joven le lanz6 una andanada de insultos en persa.

- iEh, vete a la mierda, persilla e los cojones! jS’acab0, ya no curro mas pa ti! jPor la
vida el Profetal

! Sic.
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A pesar de su inquietud por la suerte de Baibars, el rey no pudo impedir sonreir
ante este intercambio de lindezas; pero el gran visir, al ver que la broma estaba durando
demasiado, se apresuro a intervenir:

- Este hombre no es tu amigo Baibars —le dijo a Otman—; jes su hermano Taqgtemdr, que
acaba de llegar de Persia!

Luego, volviéndose hacia Taqgtemdr, le dijo en persa:

- Hijo mio, este joven es el hermano de Baibars conforme al pacto de Dios; tu hermano
acaba de ser secuestrado en Alejandria, y Otman ha venido para avisar a nuestro sefior
el sultan...

Estas explicaciones calmaron el furor del shah Tagtemdr.

- Hach Shahin —prosiguio6 el rey— Otman afirma que el cadi resulté ser un cristiano, jy
que se trataba nada menos que de Yauan!

- Si, ya le he oido, efendem. jQue la maldicion de Dios caiga sobre él! jAsi que por eso
era que no cesaba de crearle mil y una dificultades a Baibars!

- iY bien! Ahora, ¢qué vamos a hacer? Otman dice que se han llevado a Baibars a
Génova... pero exactamente, ;donde esta esa Génova?

- Efendem, es una ciudad muy lejana, al otro lado del mar.

- ¢Y no se puede llegar alli por tierra? Podriamos partir entonces a la cabeza de nuestro
ejercito y liberar a ese pobre muchacho.

- No, efendem, solo se puede llegar alli por via maritima; ademas, para eso,
necesitariamos navios de guerra.

- Pues si es solo por eso, Hach Shahin, haz que nos construyan unos navios de guerra y
vete a contratar a algunos capetanes® para que nos lleven a esa ciudad.

- Pero, efendem —objetd Shahin—, jeso, ni sofiarlo! jEn un afio no se habrian podido
construir ni tres naves, y necesitariamos al menos doscientas! No, por ese lado no hay
ninguna esperanza.

Es cierto que, en aquellos tiempos, el Estado ayyubi no poseia mas alla de unos
diez barcos sin armamento, que se pudrian amarrados a sus anclas en el puerto de
Alejandria’.

! Sic.
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- Entonces, ¢tu opinidn es que dejemos a Baibars en manos de los enemigos?

- Por tu vida, oh, poderoso rey, no sé qué pensar. Es una situacion muy embarazosa, y
en verdad no veo qué podemos hacer.

- Bien, pero de todos modos vas a dar la orden de preparar al ejército para una campafa;
luego nos iremos a Alejandria, y una vez alli, el Creador de todas las cosas buscara el
medio de sacarnos de este atolladero.

El visir se apresurd a poner al ejército en pie de guerra y, diez dias después, El-
Séleh, en la vanguardia, y a la cabeza de sus tropas se puso en marcha camino de
Alejandria; Taqtemdr y Edaghmdsh también partieron en ese viaje. Cuando llegaron
cerca de su destino, los dignatarios y notables de la ciudad salieron a su encuentro, y el
rey hizo su entrada solemne en Alejandria. En cuanto a las tropas, pues les montaron un
campamento en el puerto.

! De hecho, la potencia maritima del reino de Egipto, importante bajo los Fatimies que, en el s. X
dominaban adn el Mediterraneo oriental, habia ido declinando cada vez mas con los Ayyubies, de lo que
se aprovecharon las republicas italianas; sobre todo Génova y Venecia.
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